
Smlouva o spolupráci při dodávkách výrobků 

uzavřená dle 8 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů 

(dále jen Občanský zákoník), dnešního dne, měsíce a roku mezi smluvními stranami, kterými jsou: 

Název 

Sídlo 

IČ 

DIČ 

Číslo účtu 
Zapsaná v 

Zastoupena 

(Společnost) 

Název 

Sídlo 

IČ 

DIČ 

Číslo účtu 

Zapsaná v 

Zastoupena 

(Partner) 

Sandoz s.r.o. 

Na Pankráci 1724/129 

140 00 Praha 4 - Nusle 

41692861 

CZ41692861 

064450-6003660001/6300 

Zapsaná v OR vedeném Městským soudem v Praze, oddíl C, vložka 3786 

Mgr. Jiří Hanzlík, jednatel 

Nemocnice České Budějovice, a.s. 

B. Němcové 585/54, České Budějovice 7, 370 01 České Budějovice 
26068877 

CZ26068877, pro účely DPH: CZ699005400 

2107918128/2700 

UniCredit Bank. a.s. 

Zapsaná v OR vedeném Krajským soudem v Českých Budějovicích, oddíl B, vložka 

1349 

MUDr. Ing. Michal Šnorek, Ph.D., předseda představenstva a MUDr Jaroslav Novák, 

MBA, člen představenstva 

  

Smluvní strany se dohodly takto: 

 



I. 

Úvodní ustanovení 

Partner prohlašuje, že je obchodní společností řádně založenou a zapsanou podle českého 

právního řádu v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Českých Budějovicích pod sp. 

zn. 1349, která se zabývá zejména poskytováním komplexních zdravotních služeb. Partner dále 

prohlašuje, že je oprávněn uzavřít tuto Smlouvu a plnit povinnosti v ní obsažené. 

Společnost a společnost Jihočeské nemocnice a.s. uzavřely dne 27.3.2024 Smlouvu o spolupráci 

při dodávkách výrobků obsahující podmínky pro poskytování obchodního zvýhodnění za odběry 

výrobků Společnosti realizované také ze strany Partnera. 

V návaznosti na podmínky sjednané v této smlouvě se smluvní strany dohodly na poskytnutí 

kompenzace za podmínek uvedených níže. 

II. 

Předmět Smlouvy 

Smluvní strany se dohodly na kompenzaci za nedostupnost léčivých přípravků Deferasirox a 

Everolimus v měsíci květnu 2024 odpovídající vyšší ceně náhradních přípravků nakoupených 

Partnerem v tomto období náhradou za nedostupné přípravky (Kompenzace). 

Kalkulace Kompenzace je uvedena v Příloze č. 1 tohoto Dodatku. Celková výše Kompenzace je 

uvedena v Příloze č. 1. 

Kompenzace bude uhrazena na základě vystaveného dokladu (ODD) se splatností 30 dnů, 

vystaveného Společností ve výši odpovídající nákupům náhradních přípravků v daném období, 

maximálně však do celkové výše Kompenzace uvedené Příloze č. 1, a to na celkovou částku 

Kompenzace včetně DPH (bez rozpisu základu daně a výše DPH), a to za podmínek a v příslušné 

sazbě platné ke dni uskutečnitelného zdanitelného plnění. 

Společnost je oprávněna na své náklady, kdykoliv po předchozí písemné žádosti kontrolovat řádné 

plnění povinností Partnera dle této Smlouvy, a to i prostřednictvím třetí osoby (auditora), která bude 

vázána povinností mlčenlivosti. Za tímto účelem je Partner povinen předložit Společnosti na žádost 

odpovídající doklady prokazující řádné plnění povinností dle této Smlouvy a poskytnout veškerou 

potřebnou součinnost. Porušení povinností uvedených v tomto ustanovení bude považováno za 

podstatné porušení Smlouvy. 

II. 

Mlčenlivost 

Smluvní strany se zavazují bez předchozího písemného souhlasu druhé smluvní strany nezveřejnit 

či jiným způsobem nezpřístupnit třetím osobám podmínky této Smlouvy ani jiné informace o 

vzájemných obchodních vztazích, a to ani po ukončení této Smlouvy. Partner je však oprávněn 

poskytnout tyto informace, včetně výše Kompenzace poskytnutého Společností, svému zřizovateli. 

Povinnost mlčenlivosti zůstává platná a účinná po ukončení této smlouvy, a to po dobu pěti (5) let 

od data jejího ukončení. 

Pro případ, že tato Smlouva musí být povinně zveřejněna dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních 

podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o 

registru smluv), se smluvní strany dohodly následujícím způsobem:



Společnost prohlašuje a potvrzuje, že určité informace obsažené v této Smlouvě (včetně jejich 

příloh) jsou obchodním tajemstvím Společnosti ve smyslu 8 504 Občanského zákoníku a že tedy 

požaduje, aby byly tyto informace utajeny. Jedná se o následující informace: 

Příloha č. 1 (Výpočet Kompenzace) 

(Důvěrné informace). 

Společnost dále konstatuje, Že cena kompenzace spadá do rozsahu výjimek z povinnosti 

uveřejnění dle $ 3 odst. 2 písm. b) zákona o registru smluv. 

Smluvní strany se dohodly, že v souladu s ustanovením $ 5 zákona o registru smluv Partner zašle 

správci registru smluv elektronický obraz textového obsahu této Smlouvy v otevřeném a strojově 

čitelném formátu bez Důvěrných informací a metadata vyžadovaná zákonem o registru smluv. 

Pokud to bude možné, vyplní Partner v příslušném formuláři v rámci identifikace smluvních stran 

identifikátor datové schránky Společnosti za účelem zaslání potvrzení o zveřejnění Smlouvy. Jinak, 

pokud to bude možné, Partner předá bez zbytečného odkladu po obdržení Společnosti potvrzení 

správce registru o uveřejnění této Smlouvy. 

V případě, že Smlouva bude uveřejněna v registru smluv v rozporu s dohodou smluvních stran 

podle písm. b) nebo pokud způsob jejího uveřejnění v registru smluv neodpovídá požadavkům dle 

S 5 zákona o registru smluv, je Partner povinen neprodleně uveřejněnou Smlouvu nebo metadata 

opravit, a to nejpozději do 2 pracovních dnů poté, co takové pochybení zjistí nebo od písemné 

výzvy Společnosti. Pokud došlo k neoprávněnému uveřejnění Důvěrných informací, je povinen 

zajistit v této lhůtě znepřístupnění původního záznamu o Smlouvě v registru smluv. 

V případě, že Partner poruší povinnost uveřejnit Smlouvu v registru smluv v zákonné lhůtě, 

případně uveřejní tyto dokumenty včetně Důvěrných informací, je to považováno za podstatné 

porušení Smlouvy. 

Výše uvedená pravidla platí i ve vztahu k zápisům dle této Smlouvy (včetně jejich příloh) a jejich 

uveřejnění v registru smluv. 

IV. 

Všeobecná ustanovení 

Tato Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu poslední smluvní strany. Smluvní strany se 

výslovně dohodly, že na základě již existující předchozí dohody stran se podmínky této Smlouvy 

použijí i na právní vztahy vzniklé mezi smluvními stranami před datem uzavření této Smlouvy o 

spolupráci, tedy na období od.1 5. 2024 do 31.5.2024. 

Smluvní strany jsou povinny při plnění této Smlouvy postupovat v souladu s příslušnými právními 

předpisy a pokyny a zásadami, včetně těch protikorupčních, v souladu se standardy daného 

odvětví a dodržovat etické a morální principy. Porušení povinností uvedených v tomto ustanovení 

bude považováno za podstatné porušení Smlouvy. 

Smluvní strany nejsou oprávněny postoupit, převést ani zastavit tuto Smlouvu ani jakákoli práva, 

povinnosti, dluhy, pohledávky nebo nároky vyplývající z této Smlouvy bez předchozího písemného 

souhlasu druhé smluvní strany, jehož udělení záleží na výlučném uvážení této smluvní strany. 

Porušení povinností uvedených v tomto ustanovení bude považováno za podstatné porušení 

Smlouvy. 

Tato Smlouva, jakož i veškeré právní vztahy z této Smlouvy vyplývající, nebo s touto Smlouvou 

související (včetně otázek náhrady škody či jiné újmy, předsmluvní odpovědnosti, bezdůvodného 

obohacení apod.), se řídí právem České republiky, zejména Občanským zákoníkem. Toto ujednání 

se považuje rovněž za volbu práva v případě smluvního vztahu s tzv. mezinárodním prvkem. 

Smluvní strany dále prohlašují, že účelem této dohody není reklama výrobků Společnosti ani 

poskytnutí daru či sponzorského příspěvku. 

W



Partner není jakkoliv zavázán odebírat Výrobky Společnosti, v jakémkoli množství a nadále 

disponují absolutní volností co do výběru smluvních partnerů či léčivých přípravků. 

7. Pokud bude jakékoliv ujednání obsažené v této Smlouvě shledáno z jakéhokoliv důvodu 

neplatným, neúčinným či nevymahatelným, nemá to žádným způsobem vliv na platnost, účinnost a 

vymahatelnost ostatních, od takto vadného ujednání oddělitelných ujednání obsažených v této 

Smlouvě a současně se smluvní strany zavazují takové ujednání nahradit ujednáním jiným, 

platným, účinným a vymahatelným, které bude svým obsahem a účelem takovému neplatnému, 

neúčinnému či nevymahatelnému ujednání nejbližší tak, aby bylo k takovému ujednání řádně 

přihlíženo. 

8. Ukáže-li se některé ustanovení této Smlouvy zdánlivé (nicotné), posoudí se vliv této vady na 

ostatní ustanovení Smlouvy obdobně podle 8 576 Občanského zákoníku. 

9.. Smluvní strany nepovažují žádné ujednání obsažené v této Smlouvě za neurčité či nesrozumitelné 

a zavazují se tuto Smlouvu vykládat v souladu s jejím cílem a účelem. V případě, že by jakékoli 

ujednání této Smlouvy bylo přesto shledáno neurčitým či nesrozumitelným, zavazují se smluvní 

strany dodatečně vyjasnit jejich projev vůle ve smyslu ust. $ 553 odst. 2 Občanského zákoniku 

takovým způsobem, aby byl naplněn cíl a účel této Smlouvy. 

10. Změny a doplňky této Smlouvy mohou být činěny pouze formou číslovaných písemných dodatků, 

podepsaných oběma smluvními stranami. Dodatek může být nahrazen písemným zápisem 

z jednání smluvních stran podepsaným pověřenými osobami obou smluvních stran 

11. Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech v českém jazyce. Každá ze smluvních stran 

obdrží po jednom vyhotovení. Přílohy tvoří nedílnou součást této Smlouvy. 

12. Smluvní strany prohlašují, že si Smlouvu před jejím podepsáním přečetly a že její obsah odpovídá 

jejich pravé, vážné a svobodné vůli, což stvrzují svými níže připojenými podpisy. 

  

Přílohy: 

  

  

Příloha č. 1 | Výpočet kompenzace 

  

  

 



Za 

Sandoz s.r.o. 

  

Za Nemocnici České Budějovice, a.s. Nemocnici České Budějovice a.s. 

   Datum:

12.12.2024



Příloha č. 1 

Výpoče 

 


